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Arlene James

Szarba szokkent szerelem



A viragboltot iizemelteto csinos Sierra
egy tavoli rokonatol varatlanul egy-
millio dollart orokol, s végre megvalosit-
hatja élete almat, létrehozhat egy kertésze-
tet. Mivel hidnyzik a tapasztalata, kapora
jon neki Sam, a fiatal agrarmérndk. A ko-
zos munka teljes siker, és a magdnéletben
is egymasra talalnak, de Sam ugy érzi, so-
sem fog megfelelni az asszonynak...
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1. FEJEZET

Sam megigazitotta kockas inge gallérjat, majd farmerja szaraba tordlte a csizmaja
orrat. Végezetiil, mivel fazott a jeges északi szélben, dsszegombolta magan a ka-
batot, és nagy levegoét vett.

Tagadhatatlanul ideges volt. Asszonyokkal tizletelni — ez valami egészen yj
volt szdmara, hiszen a mezdgazdasag hagyomanyosan a férfiak felségteriilete. De
valtoznak az idok, és egy értelmes, rugalmas ember ugyebar tud haladni a korral.

Sierra Carltont nem ismerte személyesen. Minddssze annyit hallott rola, hogy
apja, a gazdag Fort Worth-i lizletember kitagadta, egy tavoli rokonatol azonban
nemrégiben egymillié dollart 6rokalt. Ja, és persze azt is tudta, hogy a ndnek van
egy lanya, akit egyediil nevel. Hogy elvalt, vagy soha nem is volt férjnél... Ki tudja?

Sam kinyitotta a viragiizlet nehéz iivegajtajat, mire megszolalt egy dallam-
csengd. Kellemes, viragillati meleg fogadta odabenn a tagas eladotérben, s alig-
hogy belépett, a jobb oldali ajtonyilasban feltlint egy alacsony, gombdlyded, fér-
fiasan rovidre nyirt haju asszonysag. Abban a hiszemben, hogy a tulajdonossal all
szemkozt, Sam bemutatkozott:

— Udvozlom, Sam Jayce vagyok.

— Oriilok, hogy megismerhetem, Mr. Jayce! — hangzott a kissé meglepett va-
lasz. — Az én nevem Bette Grouper. Mivel szolgalhatok?

—06... Valéjaban semmivel, az a helyzet, hogy Miss Carltonnal van megbe-
szélésem.

A nd egy Iépcsére mutatott Sam hata mogott.

— Ott menjen fel! A legutolso ajté az irodaja. Kopogjon, aztan menjen be nyu-
godtan!

— K0oszonom.

Mikdzben felment az elsd emeletre, Sam két kezével végigsimitott rovidre
nyirt hajan. Mivel igen erds forgdval verte meg a természet, a praktikus, férfias
hajviseletet részesitette elényben, mely nem igényelt kiilonosebb fésiilést vagy
formazast.

Amikor elérte az utolso ajtot, hatarozottan bekopogott, majd a tanadcsnak meg-
felelden le akarta nyomni a kilincset, az ajtd azonban hirtelen kinyilt. Egy magas,
karcsu, vords haju nd allt eldtte khaki miniszoknyaban és homokszini selyem-
blazban.



SZERESS €S NEVESS!

— Samuel Jayce, ha nem tévedek — nyujtott kezet mosolyogva.

A fiatalembernek torkan akadtak az iidvozlé szavak. Sierra Carlton szépsége
és megjelenése valosaggal letaglozta.

Egyszeriben elszégyellte magat, hogy Ggy néz ki, mint valami szakadt segéd-
munkas. Persze 6ltonyben aligha johetett volna targyalni, mar csak azért sem,
mert nem volt 6ltdnye. De azért felvehette volna az 0j farmerjat, meg valami ren-
desebb inget... Milyen kar, hogy elkésett ezzel a felismeréssel!

Némi faziskéséssel ragadta meg a nd kezét, mely puha volt, és kecses, s kozben
szeme valosaggal itta az eléje tarulo latvanyt.

Az asszony alig volt alacsonyabb nala. Nyulank termete csak még gombo-
lylibbnek lattatta melle halmat és a csipdjét, ahonnét Sam tekintete karcsu nya-
kara, majd az arcara vandorolt. Széles jaromcsontja €s erds, hatarozott alla
ellenére Sierra Carlton igencsak ndies jelenség volt. Nagy, kékeszold szemét lang-
vorods hajanal néhany arnyalattal sotétebb szempilla és szemoldok ovezte, érzéki
ajka pedig korallvorosen csillogott, csakugy, mint gondosan manikiir6zott korme.
Makulatlan bore szinte sugarzott a frissességtol és az egészségtol.

Sam elsd latasra Ggy huszonnégy-huszonot évesnek gondolta, de a tokéletes
smink és a hatarozott fellépés arrol tantiskodott, hogy valdsziniileg iddsebb.

— Hivjon csak egyszeriien Samnek! — nydgte ki végiil hosszas, bénult hallgatas
utan, majd tigyetleniil hozzafiizte: — Asszonyom.

A no ajka mintha megrandult volna, de szerencsére nem nevette el magat.
A fejével intett Samnek, hogy keriiljon beljebb, és a fiatalember csak most vette
észre, hogy még mindig a kezét szorongatja. Gyorsan elengedte hat, és belépett.

— Oda nyugodtan leteheti a kabatjat — mutatott egy székre Sierra Carlton, mi-
kozben atvagott a pompas, antik butorokkal berendezett szalonon.

Sam engedelmeskedett, s kozben azon toprengett, vajon mibe keriilhetett az
egyedi berendezés. Kovette az asszonyt a szomszédos irodaba, ahol cserepes no-
vényekkel telerakott irattarold szekrények boritottak a szemkozti rozsdaszinti fa-
lat. A padlot puha, viragmintas szényeg takarta, az ablakot pedig miivészien el-
rendezett vilagoszold fiiggdny. A helyiség kdzepén modern irdasztal allt, mogotte
bor igazgatodi szEk, eldtte fotelek a latogatoknak.

Sierra Carlton egy elegans mozdulattal belibbent az asztal moge, és leeresz-
kedett a székébe. A fiiggdnynél tokéletesebb hatteret aligha valaszthatott volna
maganak. Langolo voros sorénye 1élegzetelallito ellentétet képezett a vilagoszold
drapériaval.

— Foglaljon helyet, Sam!

— Koszonom. — A fiatalember leiilt az egyik fotelbe, és minden 6nuralmara
sziiksége volt ahhoz, hogy hangot ne adjon elragadtatottsaganak. — Miss Carlton,
ugy hallottam...

— Sierra — javitotta ki kedvesen az asszony. — Ha én a keresztnevén szolitom,
maga is nyugodtan elhagyhatja a formasagokat.
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Sam biccentett.

— Széval, ugy hallottam, Sierra, hogy viragkertészetet kivan létesiteni azon a
varostol északnyugatra es6 folddarabon, melyet nemrég véasarolt.

— Es ha igen?

A n0 kihtzta magat, aminek kovetkeztében még inkabb eléreugrott a melle.
Sam szeme odatapadt, de aztan nyelt egy nagyot, €s jelentds erdfeszités aran sike-
riilt visszaemelnie pillantasat beszélgetopartnere arcara.

— Akkor én vagyok a maga embere. Ugyanis képzett mezOgazdasz vagyok,
pontosabban agrarmérndk, és abbol élek, hogy foldbirtokosoknak ajanlom fel a
szolgalataimat, a talaj-el6készité munkalatoktol egészen az aratasig. Teljes mun-
kagépparkkal rendelkezem, tovabba elegend6 tapasztalattal ahhoz, hogy sikerre
vigyem a vallalkozasat. Maris beledstam magam a viragkertészetbe, és ha meg-
mutatja a teriiletet, hamarosan elkészithetem a vetési és iiltetési tervet.

— Aha, a tervet!

— Igen. Mint bizonyara tudja, a mezdgazdasag napjainkban mar a legaprobb
részletekig megtervezett, teljesen gépesitett nagyiizem. Persze még mindig sok
mulik az anyatermészeten, de csupan annyit bizunk a véletlenre, amennyit feltét-
leniil sziikséges. A kornyéken egyébként rég feltort szantokon folyik a termelés, a
maga foldje azonban legeld. Ez persze korantsem jelenti azt, hogy nem lehet me-
zO0gazdasagi miivelés ala vonni, de a hasznositashoz mindenképpen alapos talaj-
javitasra és kemény munkara lesz sziikség.

Sierra Carlton hatraddlt a székében, karcsu ujjai kozt egy tollszarat forgatott.

— Remélem, nem sértddik meg, de meg kell kérdeznem... Nem tul fiatal ah-
hoz, hogy ekkora faba vagja a fejszéjét?

— Elmultam huszonnégy éves — jelentette ki dacosan Sam. — A texasi foiskola
mezdgazdalkodasi karan végeztem, és szamos referenciaval szolgalhatok. — Egy
Osszehajtogatott papirlapot halaszott ki az inge zsebébdl, és atnyujtotta az as-
szonynak. — Ezenkiviil tizennégy éves korom 6ta gazdalkodom, tehat tiz év gya-
korlat van a hatam mogott.

Sierra atfutotta a papiroson feltiintetett neveket és cimeket.

— Ejha! Maga aztan mindenhol megfordult, Longview-tol El Pasoig. Egyaltalan
hogyan kertilt ide?

— Itt sziilettem — felelte egyszeriien a fiatalember. — Es visszatértem a sziil6fol-
demre, egyrészt, mert a talaj adottsagai itt kiilondsen kedvezdek, masrészt, mert
gondoskodnom kell a hugaimrol, akik hétévesek és ikrek. Ugy hallottam, maga-
nak is van egy kislanya.

Sierra elmosolyodott, majd félretette az elégedett megbizok listéjat.

— Igen. De 6 mar nyolcéves, pontosabban mindjart kilenc.

— Ha ilyen kicsi a korkiilonbség, lehet, hogy a lanyok ismerik is egymast az
iskolabol — vetette fel Sam.

— Az bizony meglehet. Majd megkérdezem Tyree-t.
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A fiatalember bolintott.

— Es az ajanlatomhoz mit sz61? — kérdezte. — Erdekli a dolog? Mert ha meg-
egyeziink, meggy6zddésem, hogy szép pénzt kereshetiink mindketten.

Sierra eltoprengett, kdzben a tollszarral finoman az allat iitdgette.

— Megkérdezhetem, hogyan szerzett tudomast a terveimrol?

Sam lathatoan zavarba jott, kelletleniil fészkel6dott a székén.

— A bankban hallottam — felelte 6szintén. — Mr. Ontario volt olyan kedves,
hogy hitelt nyujtott nekem munkagépvasarlashoz, sét, hogy fizetni tudjam a tor-
lesztérészleteket, még ligyfeleket is ajanlott. Nemrég pedig kibdvitette a hitelke-
retemet, hogy fejleszthessem a vallalkozasomat.

— Mr. Ontario mesélt volna rolam magéanak? Pedig azt hittem, 6 nincs nagy vé-
leménnyel az elképzeléseimrol.

Az asszony arcat elégedett mosoly ragyogta be, amely ha lehet, csak még szebbé
tette; igy aztan Sam szamara nagy volt a kisértés, hogy ne hervassza le az ajkarol
ezt a mosolyt. Azonban igen fontosnak tartotta a nyiltsagot és a becsiiletességet,
kiiloéndsen, ha tizletrol volt szo.

— Hogy 6szinte legyek, nem nekem mesélt réla. Eppen az irod4jaban iiltem,
amikor valaki felhivta telefonon, és akkor keriilt szoba. Tavol allt télem, hogy
hallgatézzam, viszont a fiilemet aligha dughattam be.

— Vagy ugy!

A varazslatos mosoly eltiint, mintha soha nem is lett volna.

Sam ellenallhatatlan késztetést érzett, hogy vigasztalon atolelje Sierrat, vagy
legalabbis megveregesse a vallat. Ehelyett azonban el6rehajolt, és mély meggy6-
z0déssel csak ennyit mondott:

— Ami a terveit illeti, én egészen mas véleményen vagyok, mint Mr. Ontario.
Hogy errefelé még sohasem hoztak 1étre viragkertészetet legeld feltorésével, az
messze nem jelenti azt, hogy a dolog megvalosithatatlan, és hogy botorsag volna
belevagni.

Az asszony sz¢ép ivi, telt ajka ismét mosolyra hiizodott.

— No és mennyit gondolt a szolgalataiért?

Sam 0sszekulcsolta a kezét az 6lében.

— Nézze, asszo... bocsanat, Sierra! Szdval ez igencsak munkaigényes vallalko-
zas lesz, és becslésem szerint nagyjabol ugyanannyit fektetiink bele mindketten.
Magaé a fold és a toke, enyémek viszont a gépek, enyém a szaktudas meg persze
a fizikai teljesitéképesség. Vagyis teljesen egyenrangt tarsak lehetnénk.

— Tarsak? — hokkent meg a szon Sierra.

— Pontosan — biccentett a fill nyugalmat erdltetve magara, holott minden por-
cikaja remegett a visszafojtott izgalomtol. — Csak ugy vallalom a feladatot, ha
fele-fele aranyban osztozunk a késébbi hasznon.

A no nagy levego6t vett, majd az ajkaba harapott. Szep, fehér, egyenletes fog-
soranak latvanya Sam eszébe juttatta, hogy a lanyokat rovidesen muszdj lesz
fogszabalyozasra vinni. Aztan elhessegette ezt az ostoba gondolatot, de igy még

8



Szarba szokkent szerelem

lassabban teltek a masodpercek. Atkozottul nehéz volt nyugton maradnia. Sierra
hirtelen az asztalra dobta a tollszarat, és felallt.

— Eredetileg nem allt szandékomban tarsulni senkivel. Megértheti, hogy egyik
percrdl a masikra nem hozhatok ilyen komoly és fontos dontést.

Sam tigyesen leplezte csalodottsagat.

— Persze, ez természetes — mondta feszteleniil. — Gondolja csak nyugodtan at,
€s aztan értesitsen! Legalabb lesz ideje ellendrizni az ajanloleveleimet.

— Igy igaz.

— Akkor... — A fiatalember felallt. — En nem is zavarok tovabb. Megvan a te-
lefonszamom, ugye?

— Igen — nyujtott kezet Sierra. — K&sz6ndm, hogy eljott. Nagyon... tanulsagos
beszélgetés volt.

Sam erételjesen megrazta a feléje nyujtott jobbot.

— En kosz6nom, hogy meghallgatott. Es kérem, mihamarabb hozza meg don-
tését, mert ha mar a nyaron viragokat szeretne latni a legeldn, hamarosan el kell
kezdeni a talaj-elokészité munkalatokat.

— Legkésdbb a jovo héten értesitem — igérte az asszony, egy pillantast vetve a
hataridénapldjara.

Samnek nem volt mas valasztasa, meg kellett elégednie ennyivel. Sierra kiki-
sérte a szalonba, ahol a fiatalember felvette a kabatjat, majd lement vele a 1épcsén,
egészen az iizlet bejarataig. Kozben szo esett az idojarasrol, meg egyéb semleges
témakrol, és bar igen udvariasan elbeszélgettek, a hideg utcara kilépve Samet ha-
talmaba keritette az a kellemetlen érzés, hogy mindent, de mindent elpuskazott.

Sierra a kirakatiivegen at nézte Samet, ahogy zsebre dugott kézzel, hosszu lép-
tekkel atvag az utcan. Nem igazan tudta, kire-mire szamitott, de az biztos, hogy
nem egy ilyen miivelt, kellemes fiatalemberre.

— Na, mit sz6lsz hozza? — kérdezte meg hatra sem fordulva Bette-t6l, aki a pult
mogott allt.

— Azt, hogy szivesen volnék tizenot évvel fiatalabb, és huszonét kiloval ke-
vesebb.

Sierra nevetve pillantott at a valla folott.

— Mi tagadas, aranyos fit.

— Aranyos? — haborgott Bette. — Annyira azért még nem vagyok vén, hogy
szimplan aranyosnak tituldljak egy ilyen izmos mellkast és széles vallat, hogy a
tobbirdl mar ne is beszeljiink.

— Ugyan, ugyan, hiszen joforman gyerek még — csillapitotta alkalmazottjat
Sierra, am egyidejiileg arra gondolt, hogy ezt a ,,gyereket” alighanem az égiek
kiildték a szdmara.

Igaz, biiszkesége tiltakozott ellene, hogy iizlettarsat vegyen maga mellé.
Szerette volna egyediil vinni valamire, mar csak azért is, hogy az apjanak
bizonyitson. Egész életében azt hallotta téle, hogy semmihez sem ért, hogy
képtelen iranyitani a pénziigyeit, és igy tovabb. El tudta képzelni, mit fog az
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apja gondolni, ha most tarsat vesz maga mellé, s raadasul egy ilyen fiatal és
Jjoképii tarsat, mint Sam Jayce.

Az asszony elmerengett. Igen, a fii hatarozottan joképi volt. Magas homloka
értelemrdl, erdteljes alla és nemes metszésli orra hatarozottsagrol, erés akaratrol
arulkodott. Vilagoszdld szemét stirli pillak arnyékoltak, szép ivi ajka pedig majd-
hogynem ndies jegyeket hordozott, de az 6sszkép persze csdppet sem volt ndies-
nek mondhato.

Annal is kevésbé, mert Sam szalas termeti volt, és irigylésre méltd izomzat-
tal rendelkezett. Sierranak most is melege lett, amikor eszébe jutott nagy, erds
keze €s a farmert teljesen kitolté izmos combja. Nagy kar, hogy nem iddsebb
vagy tiz évvel!

Masrészrol viszont éppen a kora valhat elényére, pont a huszonnégy éve teheti
eszményi lizlettarssa. Mert azok az érettebb férfiak, akiknek Sierra mind ez idaig
emlitést tett a terveirdl, ugy kezelték, mint valami holdkorost. Sam Jayce talan
még mer almodni, és elég tettvagy buzog benne ahhoz, hogy meg is akarja valo-
sitani ezeket az almokat.

De vajon hogyan deritse ki, hogy tényleg Sam az 6 embere? Persze az ajanlo-
levelek ellendrzése is j6 modszer, csak folottébb valoszintl, hogy a felsorolt, gon-
dosan kivalogatott személyek egy emberként Sam Jayce dicséretét zengik majd.
Sokkal célravezetdbb egy partatlan, amde tajékozott személyt megkérdezni, aki
minden pletykat ismer a varosban.

Sierranak a lélegzete is elakadt, amikor kiszallt mutatés eurdpai autdjabol,
olyan erdvel taszitotta mellbe az éles januari szél. Ez a kocsi volt egyébként az
elsd luxuscikk, amelyre szert tett az 6rokség kézhezvétele utan. Szegény jo Edwin
bacsi, isten nyugosztalja!

Atkiizdve magat a parkolén egyenesen a kis bevasarlokozpont felé tartott,
melyben annak idején elsé viragboltjat megnyitotta. Meglokte a nehéz tivegajtot,
és mar benn is volt a hangulatos kavézoban, ahol friss, g6zolgd kavé és helyben
stilt stitemények illata fogadta. Ha valaki felvilagositassal szolgalhat Sam Jayce-
r6l, akkor Gwyn Dunstan, a kavézo tulajdonosa egészen biztosan. Gwyn, aki régi
baratngje volt Sierranak, éppen egy talcat egyensulyozott at a termen, mely alapo-
san meg volt rakva csészékkel és fahéjas tekerccsel. A kavézoban pezsgett az élet,
a zord 1d6 rengeteg vendéget csalt be a finom, illatos melegbe.

Gwyn gyorsan kiszolgalta azt a négy férfiut, akik a kavét és a fahéjas teker-
cset rendelték, aztan el6hivta a konyhabol a lanyat, Mollyt, és kitart karral Sierra
idvozlésére sietett.

— Csuda jol nézel ki, 6reglany! No halljam, mi ujsag tifelétek?

— Csupa j6 — dlelte 4t Gwynt szeretettel az asszony. — Es te? Jol vagy?

— Koszonom, éldegélek. — Gwyn éles nyelvérdl hiresiilt el a varoskaban, de
akik jol ismerték, tudtak, hogy nala josziviibb, kedvesebb teremtést keresve sem
lehet talalni.
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Kozben a tizenhét éves, szOke, nadszalkarcsu Molly is kijott a konyhabol. Ha
€ppen nem anyjanak segitett a kavézoban, gyermekfeliigyelettel igyekezett megke-
resni egy kis mellékest, és tobbek kozott Sierra lanyara is tobbszor vigyazott mar.

— Szia, Sierra! Tyree jol van?

— Igen, priman. Maris a kilencedik sziiletésnap lazadban ég, pedig addig még
van j6 két és fél honapunk.

—Ilyenek a gyerekek! — legyintett Gwyn. — Csak az innepnapok éltetik dket.

— Ez alighanem igy van — biccentett Sierra. — Beszélhetnénk valahol négy-
szemkozt?

— Persze. Az irodamban. Vigyiink magunkkal egy-egy csésze kavét, j6?

Két perccel késébb mar mindketten a konyha mogotti aprocska helyiségben
iiltek, egy kicsiny fémasztalnal, mely Gwyn iréasztalaul szolgalt.

—Na, mi a baj? Mit csinalt mar megint Dennis?

— O éppenséggel mindig csinal valamit, amit nem kellene, de most nem azért
jottem, hogy rola beszéljiink.

Dennis Sierra exférje volt, aki harom évig egyaltalan nem is hallatott maga-
1él, de aztan neje millios 6rokségének hirére varatlanul felbukkant, és igyekezett
megneheziteni az asszony életét. A n6 arra ocsudott, hogy eleddig biibajos, sz6-
fogado6 kislanya — nyilvanvaldan apja hatasara — kezelhetetlen, dacos teremtéssé
valtozott, akinek semmi sem jo eléggé.

— Ismersz egy Sam Jayce nevl fiatalembert?

Gwyn szemoldoke a homloka kdzepéig szokott a csodalkozastol.

— Miért kérded?

— Mert tizlettarsnak ajanlkozott a kertészetembe.

— Emlékszel még arra az asszonyra, akit par éve megoltek, itt a varosban?

— Akit agyonvert az a vadallat férje?

Gwyn bolintott.

— Sarah Jayce-nek hivtak. O volt Sam édesanyja.

— Egek!

— Azért kellett meghalnia, mert részeges, zsarnoki férje eldl elrejtette a kis-
lanyait.

— Akik ikrek — suttogta Sierra.

— Pontosan. Szegény asszony nyilvanvaldan okkal dugdosta a gyerekeket, at-
tol tartott, hogy az a szornyeteg kezet emel rajuk. Sam egyébként mar nem lakott
otthon, amikor a lanyok sziilettek. Az anyja joval elobb, tizennégy évesen neveld-
sziillokhoz adta, hogy megkimélje az apai verésektdl... A legjobb baratja a szom-
szédomban lakott, igy aztan jol ismertem 6t. Nagyon udvarias, kedves srac volt
akkoriban.

— Most is az — diinnydgte Sierra.

—Ez nem lep meg. — Gwyn felsohajtott. — Tizenhat éves koraban Samnek a
nevel6sziileinél sem volt tobbé maradasa, mert az apja idonként ott is felbukkant,
persze csontrészegen, és erészakoskodott, meg kitekedett. Igy aztan nyakaba vette
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a vilagot, és csak akkor jott vissza, amikor az édesanyja meghalt, az apjat pedig
bortonbe zartak. O lett a lanyok gyamja. A megiiresedett Jayce-hazba koltoztek be,
a varostol mintegy hat mérfoldnyire, nyugatra. Allitolag agrarmérnoki diploméja
van, és igen figyelemremélto iizleti érzékkel rendelkezik. Még a vén, bizalmatlan
Jake Ontariot is ravette, hogy kolcsont folyositson neki, és ugy tiinik, azota egye-
nesbe keriilt anyagilag. Egyszoval nem teszel rossz l6ra, ha vele iizletelsz.

Sierra hatradolt a székén, és felsohajtott.

— Hu! Ha a vendégeid csak sejtenék, mennyi mindent tudsz roluk... Amit el-
mondtal, abbol az deriil ki szamomra, hogy ez a szegény fiu legfeljebb locitromot
kapott ajandékba a sorstol, de valahogyan mégis limonadét készitett beldle.

— Ugy am! — bologatott Gwyn. — Rengeteget dolgozik, és az életében a hugai
allnak az elsé helyen. Ha latnad, milyen szépek, okosak és jol neveltek azok a
gyerekek! Ezt onnan tudom, hogy Molly tavaly nyaron par hétig vigyazott rajuk.
Mondanom sem kell, hogy idokozben teljesen beleesett Sambe.

— Azon nincs mit csodalkozni — allapitotta meg Sierra.

A baratndje felnevetett.

— Sam az a fajta, akiért megvesznek a lanyok, és 6 ezt még csak észre sem veszi.

Sierra nem erdltette tovabb ezt a témat.

— Ko6sz6ndm, Gwyn. Nagyon halas vagyok a részletes felvilagositasért. De most
mes¢élj egy kicsit magatokrol! Hogy vagytok, hogy megy az {izlet mostanaban?

Az asszony pedig mesélt, mesé€lt hosszu percekig, és Sierra a kavéjat sziir-
csolve, érdeklddéssel hallgatta. De kdzben sem tudta a fejébdl kiverni Samet.
Ennek persze nem a fiatalember vonzd megjelenése volt az oka — illetve nem csak
az. Hanem az 6rom, hogy végre kezében van az eszkoz tervei megvalositasahoz.
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2. FEJEZET

Az elmult tiz percben Sierra mar vagy tizszer megnézte az 6rajat. Hidba bizony-
gatta maganak, hogy semmi oka az idegességre, az mit sem hasznalt.

Ha a Gwynnel folytatott beszélgetést kovetden maradtak még kétségei egy-
altalan, azokat egy pillanat alatt elsopdrte az igyvédje, aki megerdsitette a barat-
ndjétdl hallottakat, sét ujabb bizalomébresztd hirekkel szolgalt Samrél.

A fiatalember nemcsak hogy maga fizette a tanulmanyait, példamutatdan ne-
velte a huigait, és felviragoztatta vallalkozasat egy kozismerten kukacoskodé ban-
kartol kapott hitel segitségével — hanem idokdzben teljesen kifizette a Jayce-hazat
terheld jelzalogot, és igy tehermentessé tette anyai orokségiiket. Vagyis amihez
nyult, az mind arannya valt, s csupan id6é kérdése, hogy a viragkertészet ligyét is
sikerre vigye, allitotta az tigyvéd.

Igy aztan Sierra haladéktalanul meg is szovegeztette vele a tarsuldsi szerzo-
dést, mely ugyan hagyott bizonyos mozgasteret, de a fontos kérdésekben neki biz-
tositotta a dontés jogat.

Sam percre pontosan érkezett, fekete farmernadragban, fehér ingben és az
alakjat hangsulyozo fekete kordbarsony zakoban.

Sierra szive igencsak kalapalt, amikor megpillantotta, de ez egyaltalan nem
latszott rajta: ajkan hiivds mosollyal, 6sszeszedetten bocsatotta be az irodajaba.

— Oriilok, hogy eljott, Sam. Kérem, foglaljon helyet!

A fiatalember engedelmesen leiilt.

— Nos, meggondolta a dolgot?

— Igen. Es ugy dontéttem, hogy elfogadom az ajanlatét.

A mosoly, melyet az igenl6 valasz csalt Sam ajkara, eldszor csak a szemébdl
sugarzott, aztan megjelentek a nevetoégddrocskék az arcan, végiil kivillant szikra-
zoan fehér, egészséges fogsora.

Sierra szive mar nem is kalapalt; olyan vadul vert, majd kiugrott a helyérél. Ettdl
azonban maga is annyira megijedt, hogy gyorsan attért a szarazabb, anyagi vonat-
kozasu kérdésekre, méghozza kicsit nyersebben, mint eredetileg szerette volna.

— Vettem a batorsagot, és az ligyvédemmel elkészittettem egy szerzodést.
Amennyiben alairja, akar ma megkezdhetjiik az elokésziileteket. — Azzal néhany
papirlapot meg egy toltdtollat cstisztatott at az asztal tiloldalara.

Sam homloka rancba szaladt, de azért kézbe vette a lapokat.
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